





ENDODONTIC INSTRUMENTS DENT

INTELLIGENT
BURS

FRESAS PARA ENDODONCIA
BOPbI ANA SHAOAOHTNA

SPECIAL TIP SPECIAL TIP
EL PUNTO ESPECIAL EL PUNTO ESPECIAL
HAMPABNIAIOLLIAA BEPXYLLUKA HAMPABJTAIOLLIAA BEPXYLLIKA

ZEKRYA (CB151) ENDO Z (CB152)

Size/Medida/Pasmep @ 1/10 mm 016 Size/Medida/Pasmep @ 1/10 mm 016
L mm 11.0 L mm 9.0
[ E— [ E—
CB151 FGL 500 315 199 295 016 016 CB152 FGL 500 315 219 295 016 016
[ —— [ ——
CB151 FGXL 500 316 199 295 016 016 CB152 FGXL 500 316 219 295 016 016

FOR WIDENING THE CANAL. SPECIAL TIP ALLOWS TO IDENTIFY THE ROOT CANAL ENTRANCES.
PARA ENSANCHAR EL CANAL. EL PUNTO ESPECIAL FACILITA LOCALIZAR LA ENTRADA DEL CONDUCTO RADICULAR
ONSA PACLUMPEHUSA YCTbA KAHASA. CNEUMANBHASA HAMPAB/ISIOLWAS BEPXYLUKA MOMOMAET JIETKO HAUTU KAHAJ.

SURGICAL BURS

FRESAS PARA CIRUGIA
BOPbI 11 XUPYPIUU

CB33R

Size/Medida/Pasmep @ 1/10 mm 016
L mm 4,4
CB33R FG XL 500 316 194 007 016
Size/Medida/Pasmep @ 1/10 mm 014 | 018 | 023 | 027 | 031 | 035 | 040
q [
CB141 HP 500 104 141 001 291 ... 014 | 018 | 023 | 027 | 031 | 035 | 040
CB141A HP 500 104 141A 001 298 ... 014 | 018 | 023 | 027 | 031 | 035 | 040
1 M
CB141 RAXL 500 206 141 001 291 ... 014 | o018 | 023 | 027 | 031 | 035 | 040
CB141A RA XL 500 206 141A 001 298 ... 014 | 018 | 023 | 027 | 031 | 035 | 040
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CB161

Size/Medida/Pasvepd 1/10 mm 016
Lmm 9,0
T

CB RAL500 104 408 295 ... 016
O E—

CB161 FG XL 500 316 408 295 ... 016
Size/Medida/Paamep @ 1/10 mm 023
L mm 7,0
q

CB 165 HP 500 104 408 297 ... 023
T =

CB 165 RA L 500 205 408 297 ...

023

CB167

SURGICAL BURS

FRESAS PARA CIRUGIA
BOPbI 419 XUPYPI N

CB162
CB162A

Size/Medida/Pasmep @ 1/10 mm 016
L mm 9,0
e T—=

CB 162 RA L 500 205 408 297... 016
CB 162A RA XL 500 206 408 297... 016
— T/

CB 162 FG XL 500 316 408 297 ... 016
CB 162A FG XL 500 316 408 297 ... 016
Size/Medida/Pasmep @ 1/10 mm 021
Lmm 10,0
q

CB 166 HP 500 104 409 297 ... 021
. T—=

CB 166 RA L 500 205 409 297 ... 021
Size/Medida/Pasvep & 1/10 mm 012

L mm 8,0

[ E—

CB255E FG XL 500 316 415 298 ... 012

Size/Medida/Pasmep @ 1/10 mm 023
Lmm 10,0
q

CB 167 HP 500 104 410 297 ... 023
e =

CB 167 RAL 500205 410 297 ... 023
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INSTRUCTIONS OF USE
DENT

AND SAFETY PRECAUTIONS FOR ROTARY INSTRUMENTS

INTELLIGENT
BURS

Dental rotary instruments for preparing, finishing and polishing of enamel and composite.

All rotary instruments should be used according to the instructions. Working conditions must adhere to the parameters such as:
recommended rpm, pressing force, mounting concentricity and use of proper disinfectants, cutting speed, instruments resistance
to curving and twisting, temperature of work and characteristics of vibration.

1. INDICATIONS FOR USE

Only technically and hygienically maintained and cleaned turbines as well as hand pieces and contra-angle hand pieces may be used.

The instruments should be inserted according to the instruction for hand pieces.

Instrument must be inserted as concentrically as possible. Instrument must not have contact with hand piece’s cover.

The recommended speed range for the instrument in use must be checked and if such speed is impossible to obtain, the instrument shall be changed.
Protective glasses should be used.

2. RECOMMENDED SPEED RANGE

The recommended speed range on the packaging and the package insert should be strictly adhered to.
Non-adherence to the maximum permissible rotational speed may result in destruction of hand piece.
Going below recommended speed range may lead to inferior work results.

Instruments with big diameters of working part require lower rpm.

3. RECOMMENDED PRESSING FORCE

Maximum pressing force — 0.3-2N.

Long instruments require less pressing force.

Excessive pressing forces should be strictly avoided as they may damage the working sections of the instruments.

Excessive pressing forces may lead to injury of the dental pulp. Even damaging of bearings in hand piece cannot be excluded.

4. COOLING
Water cooling is compulsory according to the law regulations for all RA and FG instruments.
Insufficient cooling may lead to irreversible damage of the tooth/bone and/or tissue.

5. STERILIZATION AND CLEANING

All instruments packaged under non-sterile conditions must be sterilized according to the purpose of use prior to the application.

After use , all instruments must always be cleaned and sterilized. Afterwords it must be put into an ultrasound bath or under flowing water and dried with
compressed air.

Instruments should be sterilized in the following conditions:

- maximum sterilization temperature: 134°C/273°F

- the exposure period is at least 20 minutes at temperature 121°C/250°F or 5 minutes at temperature 134°C/273°F. Number of sterilization cycles is defined
by product wear of but no more than 10 cycles.

6. WEAR OF THE INSTRUMENTS

Rotary instruments are subject to wear. Bent or worn instruments, or instruments which do not run smoothly, must be discarded immediately.

7. DISPOSAL OF DEFECTIVE INSTRUMENTS

Do not use instruments with bent shank as this may cause vibrations.

Do not use instruments with signs of corrosion as it may lead to fragmentation of nickel coating as well as diamond grit which can cause infections. Do not
use blunt instruments.

8. STORAGE

Store instruments in a dry place. Protect instruments from sunlight, heat and dust.

Improper use may contribute to premature wear of the instruments, lead to poor results and pose a danger to the patients and
the operators!
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INSTRUCCIONES DE USO

Y CONDICIONES DE SEGURIDAD

Fresas dentales de diamante para preparar, acabar y pulir las substancias duras y los materiales
utilizados en la odontologia.

Todos los instrumentos deberan ser utilizados conforme a las instrucciones de uso y estandares de trabajo, tales como: velocidad
recomendada, presion ligera, montaje concéntrico, asi como la aplicacién adecuada de preparados de limpieza y desinfeccion. Los
parametros fisicos a observar son: velocidad de corte, resistencia de torsion y doblado de los instrumentos, temperatura de trabajo
y vibracién caracteristica.

1. Condiciones de uso

Se debe utilizar exclusivamente turbinas contra-angulos y piezas de mano plenamente funcionales.

Se deben montar las fresas Gnicamente en sus instrumentos correspondientes, segun las terminaciones de cada fresa.

Se debe montar la parte activa lo mds céntrico posible, evitando el contacto con el armazon del instrumento.

Se debe revisar la velocidad recomendada para el instrumento utilizado; en caso que no se pueda alcanzar la velocidad recomendada, se debe cambiar
al instrumento. Se deben utilizar gafas de proteccion durante el uso de los instrumentos.

2. Velocidades recomendadas

Cada instrumento debe ser utilizado segun las velocidades de trabajo permitidas especificadas en la tabla inferior.

Velocidad méxima esta determinada no sélo por los parametros fisicos, sino también por la fuerza de la vibracion, por lo tanto no debe ser superada. Superar
la velocidad permitida puede destruir el instrumento. La velocidad minima es el umbral de eficiencia para el desarrollo del trabajo. Debajo de esta velocidad,
el instrumento no funcionara como se podria esperar.

Reglas basicas

Los instrumentos de didmetro mayor requieren velocidades de rotacion menores. Los instrumentos largos requieren menos fuerza de presion.

3. Fuerza de presion recomendada

Fuerza de presion méxima 0.3-2N.

Si se utiliza la fuerza de presion recomendada los instrumentos se mantendran en la mejor forma y se evitard la temprana destruccion o malformacién de los
mismos.

De la misma manera, no se dafiardn los tejidos con los que se trabaje ni la maquinaria interna del instrumento si se utiliza la fuerza de presion recomendada.

4. Enfriamiento durante el trabajo

Enfriamiento con espray de agua es obligatorio segun el reglamento. Esto es aplicable para todos los instrumentos de contra-dngulos y turbinas. El objetivo
de enfriar el instrumento no es bajar la temperatura de trabajo del mismo, sino evitar la acumulacion del calor en el diente y el instrumento. El seguir estas
recomendaciones evitara los efectos secundarios y ayudara a mantener los instrumentos en buen estado.

5. Esterilizacion y limpieza

Antes de utilizar los instrumentos se deben desinfectar, limpiar y remover todas las particulas orgdnicas. La misma actividad se debe repetir después del uso.
Los instrumentos deben ser limpiados con ultrasonido o agua corriente. Esta actividad se puede repetir en caso de urgencia o necesidad. Después de la limpieza
se deben secar para evitar la corrosion.

Condiciones de esterilizacion de instrumentos:

- Temperatura maxima de esterilizacion 134°C/273.2°F.

- Tiempo de esterilizacion, por lo menos 20 minutos a 121°C/250°F o 5 minutos a 134°C/273.2°F; méximo 10 ciclos de esterilizacion.

6. Tiempo de vida del producto
Es el tiempo durante el cual las fresas mantienen sus rasgos caracteristicos y se pueden utilizar.
La pérdida de alguna de estos rasgos (desgaste de grano de diamante, deformaciones, etc.) descalifica al producto como Util.

7. Eliminacién de los productos no aptos para uso

No utilice instrumentos con mango deforme (pueden causar vibraciones). No utilice instrumentos con signos de corrosion (riesgo de fragmentacion
de la membrana de niquel y de diamante, asi como contaminacion).

No utilice instrumentos que no se encuentran los suficientemente afilados.

8. Manera de almacenamiento
Los productos deben ser guardados en un lugar seco y no deben ser expuestos a los rayos solares.
Después de sacados de su empaque original deben ser protegidos de contaminacion y destrucciones mecanicas.

iAl ignorar cualquiera de las recomendaciones posteriores, se pone en riesgo la seguridad del paciente y se puede dafar los instrumentos!
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NHCTPYKUWA MO NMPUMEHEHWIO DENT

CTOMATONNOMMYECKNX BOPOB N TEXHWKA BE3OMACHOCTW:

INTELLIGENT
BURS

CtomaTonoruyeckue Bpawarwwmeca UHCTPYMEHTbl AnA 06p360TKVI, npenapunpoBaHna, n nonnpoBaHus
TBepAbIX, 3y6HbIX TKaHeWn, a TaKkxe MaTtepuanoB, UCNOJNb3yeMbIX B CTOMATOJIOrMN.

Bce MHCTpYMEHTbI CrieyeT UCMoNb30BaTh COMMacHO MHCTPYKLMM, C COXPaHEHEM OCHOBHBIX MapamMeTpoB paboTbl.

Mog napameTpamu paboTbl MOAPasyMeBaeM: CKOPOCTb BpALUEeHUs, CUTY AaBMeHWUs, COOCHOE KpenreHne U npuMeHeHue
COOTBETCTBYIOLLIVX OYMLLIAIOLLIMX 1 Ae3VHULMPYIOLLMX npenapaTtos. Mo usnyeckumm napaMeTpamu nogpasymeBaem: CKOpoCTb
pe3aHusl, MPOYHOCTb MHCTPYMEHTA Ha crubaHue 1 CBopaduBaHue, TemnepaTypy paboTbl, XapakTepucTyKy BUGpaLmu.

1. YcnoBus nonb3oBaHus:

— Bopebl ynakoBaHbl B 65McTEpDI, CNIEAYET OTKPLIBATL OTPE3asi BEPXHIOK YaCTb YMaKOBKY (COrMacHO KapTUHKE Ha yrnakoBke),

—YcTaHoBKa VIHCprMEHTa A0MKHa OCyI.Ll,eCTBJ'IFITbCﬂ cornacHo MHCprKuMM Ans HAKOHEYHUKOB,

- Cne,qyeT NPUKpennTb NHCTPYMEHT Kak MOXHO bonee COOCHO, HE MOXET UMETb KOHTaKTa C KOprnyCcoM HakOHEe4YHuKa,

- Cne/:lyeT npoBepuUTb pekoMeHayeMyto CKOPOCTb BPaLLEeHNA B MUHYTY U, €CJTU HEBO3MOXHO Haﬁparb YKa3aHHYt0 CKOPOCTb, 3aMEHNTE NUHCTPYMEHT,
— Bo Bpemst paboThl criegyeT Nonb30BaThCs 3aLLUTHBIMY O4KaMMU,

. Cne,qyeT NoNb30BaTbCA TOJTbKO TEXHUYECKN NCNpPaBHbIMU Typ6MHHbIMVI, YrmnoBbIMU 1 NPAMbIMU 60paMVI.

2. PekomeHzyemasi CKopoCTb BpaLLeHus:

— UCMONb3yITE UHCTPYMEHTbI B COOTBETCTBUM C NapaMeTpamu, ykadaHHbIMU Ha ynaKkoBKe.

— MakcumanbHasi ckopocTb onpeaensieTcs He ToMbko ranyeckMn napameTpami o6paboTku, a Takke pasmepom BuOpaLmm, NOITOMY HeMb3si HUKOTAa ee
npeBbILLaTh. MPeBbILLEHNe MOXKET CTaTb MPUYMHON NOBPEXAEHNS CTOMATONOMYECKOrO HaKOHEYHMKA.

— MuHUManbHast CKopoCTb BpaLLEeHWst IMMUTUPYETCS 3PEKTUBHOCTLI0 06paboTku. Hidke 3To CKOPOCTM MHCTPYMEHT He paboTaeT COOTBETCTBEHHO OXMAAHUSM.

OcHoBHbIE npasuna:
MHCTpymMeHTbI ¢ 60MbLUvM AnameTpomM TpebyoT MEHBLUHI CKOPOCTU BpaLLeHWs. [nuHHbIE MHCTPYMEHTbI TPEOYIOT MEHbLLEN CUMbl AaBNEHUS.

3. PeKomer,yemoe KOHTaKTHOE yCUIme:

— Cvina pasnenusa makc. 0,3 -2 H.

— He npeBbilLeHVe peKOMeHAATENbHOM CUMbl AaBNEHUS MHCTPYMEHTOB OXPaHSET UHCTPYMEHTbI nepes Aedopmament paboyeit yacTu.

— He npeBbilleHne pekomMeHaaTenbHO CUibl AAaBEHWS MHCTPYMEHTOB, He JOMNycKaeT NoBpexaeHus obpabaTbiBaeMblx TKAHEN.

— He npeBbilLeHe pekomeHaaTeNbHOM Cuibl fABMEHNS UHCTPYMEHTOB, He A0MYCKaeT NOBPEXAEHNS MOALLMMHUKOB CTOMATONOMMYECKOro HaKOHEYHMKa.

4. OxnaxpgeHve Bo BpeMsi paboTbl:

OxnamueHme BOHbIM Cnpeem sBnseTcs o0bsa3aTernbHbIM M0 3aKOHOMOMOXEHUI. ATO KacaeTcs BCex MHCTPYMEHTOB NPWX MCNONb30BaHNUKU Typ6I/IHHbIX 1 yrmoBbIX
60p08. Llenb}o OXnaxAaeHusa ABNAETCA He NOHWXeHWe TemnepaTtypbl pa60T|>| MHCTPYMEHTA, a He fjonyLeHne akkyMynauun tenna s 3y6e WUHCTPYMEHTE. COGJ‘IK),D,aH
BblLLIeyKa3aHHbIE PEKOMeHaLmMm, NPOAMNM CPOK paboTbl MHCTPYMEHTOB U NPeJoTBPaTUM BO3HUKHOBEHME NOOOYHBIX HEBLIFOAHbBIX PE3YNbTaToOB PaboThl.

5. Crepunusaums n oumcTKa:

—[epen vcnonb3oBaHneM cneayeT Ae3nHpULMPOBATL MHCTPYMEHTbI, 04UCTUT, yAANNUTbL BCE OpraHinyeckme YacTuLbl. [leicTaure CneayeT NoBTOPUTHL NOCHE UCMONb30BaHMS.
— 3aTeM MHCTPYMEHTbI O4UCTUTD YrbTPa3BYKOM UMK MOA TeKy4eil Boaow. B cnyyae HeobxoaymocTi ferncTBre NOBTOPUTD.

—Mocne ouncTKkM cneayeT OCYLUNTL UHCTPYMEHT, B TPOTUBHOM CITy4ae MOXET KOpPOoaAVpOBaTh.

— VIHCTpyMeHTbI HeoBX0ANMO CTEpPUNN30BaTh B CeAYIOLNX YCIOBUSX:

MaxkcvmanbHas Temnepatypa ctepunusauun 134°C/273,2°F. Bpemsi ctepunusaumm (Bpems 9KCNosuLym B TeMnepaType CTEpUnn3aLmm, He MeHblue Yem 20 MuHyT
npv Temneparype 121°C/250°F unm 5 muHyT npu Temnepatype 134°C/273,2°F).

KonnyecTBo CTEPMNM3aLIMOHHBIX LMKIOB ONPeaenseTcs BpeMeHeM XU3HW NpoaykTa (oaHako He 6onblue Yem 10 uyknos).

6. Bpemsi xu3Hu npoaykTa:
Bpemsi k13HM NpoayKTa 370 CPOK, B TEYEHME KOTOPOro COXPaHSIOTCS ero aKCnnyaTaLMoHHbIe kavecTBa. [oTeps kakoi-nmbo 3 Hux (yObITOK B anMa3HOM NMOKPbITUK,
HWKeneBoM NOKPbLITUW, AedopmaLmi) KBanudULMpyeT NPOAYKT K TOMY, 4TOObl 3MIMMUHMPOBATL €ro U3 ynoTpebnexus.

7. YTunusaums HemcnpasHbIX UCTPYMEHTOB:

- HE NoNb3ynTECh NPUBOPamMM C UCKPUBIEHHBIMI HAKOHEYHKaMK (BO3MOXHbI BUOpaLmm)

- He nornbayiTeck Npnbopamm ¢ Npu3Hakamy Koppo3uK (pUck pparMeHTaLmMn HUKENEBOro NOKPbLITHS, @ TaKKe anMasHOro NOKPLITUS 1 MOSBNIEHWS 3apaxeHHuit)
- He Nonb3yiiTeCh HEAOCTATO4HO OCTPLIMM NpBOPamMK (TEpMUYECKIE SBNEHNS, BUGpaLnm)

8. Cnocob xpaHeHus:
M3penve xpaHuTb B CyxOM, 1 HE 3KCTIOHMPOBAHHOM Ha Nyum corHua mecTte. [locne Toro, kak NpogyKT BbIHEM U3 OPUrMHAMBHOWM YNAaKOBKM, XpaHUTb B YCMOBUSIX,
oxpaHALWKxX nepen 3arpasHeHemM N MexaHn4eCcKMmMu noBpeXxXaeHusaMu.

B cny4yae HecobntoaeHus! YKa3aHHbIX peKOMeHﬂaLl,VIVI CyliecTByeT pPUCK Ond 300pOBbA MAUMEHTOB WU NMOBPEXOeHUA
MHCTPYMEHTOB.
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